TRADUCTION

Le 25 septembre 2014

Le trés honorable Stephen Harper
Premier ministre du Canada
Bureau du premier ministre

80, Rue Wellington

Ottawa, Ontario

K1A 0A2

Monsieur le premier ministre Harper,

Je vous écris aujourd’hui au nom du Syndicat canadien de la fonction publique (SCFP), dont les
628 000 membres sont solidaires des habitants de I'Afrique occidentale et des travailleurs de la
santé de premiere ligne qui prodiguent des soins aux populations touchées par le virus d’Ebola
au mépris de leur propre santé. Les 190 000 travailleurs canadiens de la santé représentés par
le SCFP connaissent trés bien les risques auxquels leurs consceurs et confréres s’exposent en
tentant de prodiguer de I'aide médicale pendant I'épidémie qui touche le Libéria, la Sierra
Leone, la Guinée, le Nigéria et le Sénégal.

Nous aurions aimé apporter notre soutien aux travailleurs du secteur public des soins de santé
et aux Services de santé publique, mais comme de telles infrastructures n'existent pas dans les
pays les plus touchés, I'aide du SCFP doit se traduire par des dons de 10 000 $ au Fond d’aide
de I'Internationale des services publics et de 10 000 $ a Médecins sans frontiéres. Nous
espérons que nos dons aideront ces travailleurs de la santé qui sont confrontés a de multiples
defis dans le cadre de cette épidémie, notamment : le manque de ressources, le manque de
personnel, le manque ou la pénurie d'équipement de protection, les coups de chaleur dus aux
longues heures passées avec de I'équipement de protection sur le dos et aux journées de
travail de 16 heures. L'OMS rapporte que depuis le début de cette crise, des centaines de
travailleurs de la santé ont contracté le virus et que prés de la moitié en sont morts.

Les membres du SCFP ont de 'expérience en matiére de situation d'urgence due a une
éclosion de maladie infectieuse. A Toronto, du 23 février 2003 au 7 juin 2003, 387 personnes
ont été infectées par le SRAS et de ce nombre, 44 sont morts. Nelia Laroza, une infirmiére
membre de |la section locale 79, a contracte le SRAS pendant qu’elle prenait soin de patients a
I'Hépital général North York et elle est décédée. Nelia, comme ses consceurs et confréres qui
ont soigné des patients pendant I'épidémie qui fait actuellement rage en Afrique occidentale, a
continué a prodiguer des soins aux patients alors qu’elle connaissait trés bien les risques qu’elle
courait et elle a payé le prix ultime.

Les gouvernements comme le nétre ont la responsabilité morale de s’assurer que la population
de I'Afrique occidentale regoivent les meilleurs soins et que les travailleurs de la santé ne soient
pas appelés a payer inutilement le prix ultime. Comme grande puissance mondiale, nous avons
la responsabilité de venir en aide aux gens les plus touchés avec tous les moyens a notre
disposition. Si nous sommes fiers que ce soit un laboratoire public de Winnipeg qui a mis au
point le vaccin expérimental (VSV-EBOV) que votre gouvernement a décidé de rendre
disponible, nous vous demandons tout de méme instamment de préparer le déploiement de
I'équipe d'intervention en cas de catastrophe (DART) et de nos hdpitaux de campagne.
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Les gouvernements comme le nétre ont la responsabilité morale de s'assurer que la population
de I'Afrique occidentale regoivent les meilleurs soins et que les travailleurs de la santé ne soient
pas appelés a payer inutilement le prix ultime. Comme grande puissance mondiale, nous avons
la responsabilité de venir en aide aux gens les plus touchés avec tous les moyens a notre
disposition. Si nous sommes fiers que ce soit un laboratoire public de Winnipeg qui a mis au
point le vaccin expérimental (VSV-EBOV) que votre gouvernement a décidé de rendre
disponible, nous vous demandons tout de méme instamment de préparer le déploiement de
I'équipe d'intervention en cas de catastrophe (DART) et de nos hdpitaux de campagne.

Les membres du SCFP sont préoccupés parce que la réaction des dirigeants mondiaux n’a pas
été 4 la hauteur de I'étendue et de la gravité de cette épidémie. Ajoutez a cela un systéme de
santé disparate ou inexistant et vous obtenez, en Afrique occidentale, une situation d’'urgence
qui devrait interpeller tous les pays. Nous appuyons les appels d'organisations comme le Fond
d'aide de 'Internationale des services publics et le Consortium of Universities for Global Health
en faveur du déploiement urgent, par les pays qui en ont la capacité, de groupes d'intervention
en cas de catastrophes biologiques. Il est temps, pour 'TONU, de convoquer un débat special
sur la réponse mondiale a I'épidémie d’'Ebola et de se pencher sur la nécessité de mettre en
ceuvre des mesures d’urgence. Le Canada devrait faire figure de leader dans ce dossier et
réclamer de 'ONU qu’elle agisse maintenant.

L'épidémie d’Ebola met en évidence le besoin d'un systéme public d’assurance maladie et
d’'une infrastructure solide de santé publique et ce, a I'échelle mondiale. A long terme, nous
aimerions voir le Canada offrir aux gouvernements des pays touchés une aide destinée a la
mise en place de services de santé publique efficaces ayant le mandat de faire de la prévention
et de I'éducation, mais étant capables, au besoin, de prendre la direction des opérations lors de
crises sur le terrain. Mais d'ici [a, nous demandons a votre gouvernement de bonifier notre
contribution financiére de fagon a ce que les travailleurs de premiére ligne disposent de tout
I'équipement dont ils ont besoin, de faciliter la présence de personnel médical supplémentaire
et d’entreprendre la planification logistique d’un déploiement de I'équipe d'intervention en cas
de catastrophe (DART) et de nos hépitaux de campagne, particulierement ceux qui disposent
d’un personnel formé pour assurer le fonctionnement d’'une salle de quarantaine.

Le SCFP fait ce qu'il peut : en plus de notre don, nous encourageons nos sections locales et
nos membres a y aller de leur propre contribution. Mais nous attendons avec impatience que

vous nous fassiez savoir comment le gouvernement du Canada entend faire face a cette crise
au nom des Canadiens.

Veuillez agréer, Monsieur le premier ministre, nos salutations distinguées.

Le président national, Le secrétaire-trésorier national,
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